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(Lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 1090/2010
af 24. november 2010

om endring af direktiv 2009/42/EF om statistisk registrering af godstransport og passagerbefordring

ad sevejen

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPA£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 338, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de
nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure ('), og

ud fra felgende betragtninger:

1

Det fastsattes i andet afsnit i bilag VIII til Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2009/42/EF (3), at betingel-
serne for indsamling af dataset B1 (data vedrerende
»sotransport i de storste europaiske havne efter havn,
fragttype, vare og relation«) fastlegges af Rddet pa
forslag af Kommissionen under hensyn til resultaterne
af den pilotundersogelse, der gennemferes over en
tredrig overgangsperiode, jf. artikel 10 i Radets direktiv
95/64/EF af 8. december 1995 om statistisk registrering
af godstransport og passagerbefordring ad sevejen (?).

I henhold til beretningen fra Kommissionen til Rddet og
Europa-Parlamentet om de indhgstede erfaringer under
det arbejde, der er udfert i henhold til direktiv 95/64/EF
(»Kommissionens beretning«), er indsamlingen af detalje-
rede data om styrtgods og semi-bulk-gods mulig og vil
ikke medfere uforholdsmassigt store udgifter. De storste
problemer opstod i forbindelse med udarbejdelsen af
sddanne data for container- og ro-ro-trafik. Det var
forst hensigtsmessigt at undersege muligheden for at
udvide anvendelsesomradet for direktiv 95/64/EF til at
omfatte andre oplysninger i artikel 10, stk. 2, litra a), i

(") Europa-Parlamentets holdning af 19.10.2010 (endnu ikke offentlig-

gjort i EUT) og Rédets afgorelse af 17.11.2010.

() EUT L 141 af 6.6.2009, s. 29.
(}) EFT L 320 af 30.12.1995, s. 25. Direktiv 95/64/EF blev ophavet

ved direktiv 2009/42/EF.

nevnte direktiv, ndr der var indhestet flere erfaringer
med indsamling af de aktuelle variabler, og ndr det nuvea-
rende system fungerede godt. Hvad angdr indsamling af
vareoplysninger ber der tages hensyn til eventuelle revi-
sioner af NST/R-nomenklaturen (standardgodsnomenklat-
uren til transportstatistik, 1967).

Det nuvarende indsamlingssystem fungerer godt, hvilket
ogsd galder gennemforelsen af de endringer, der
indfertes ved Kommissionens beslutning 2005/366/EF
af 4. marts 2005 om gennemforelsesbestemmelser til
Rédets direktiv 95/64/EF om statistisk registrering af
godstransport og passagerbefordring ad sevejen og om
andring af bilagene hertil (*) og den geografiske udvidelse
af systemet som folge af udvidelsen af Unionen i 2004
og 2007.

Et stort antal medlemsstater, som indberetter data til
Kommissionen (Eurostat) i henhold til direktiv 95/64/EF,
har regelmassigt leveret datasaet B1 til Kommissionen
(Eurostat) pd grundlag af NST/R-nomenklaturen pa
frivillig basis.

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1304/2007 af
7. november 2007 i forbindelse med oprettelse af NST
2007 som falles nomenklatur for transporteret gods
med visse transportformer (°) indfertes NST 2007 (stan-
dardgodsnomenklaturen til transportstatistik, 2007) som
feelles nomenklatur for transport af gods ad sevejen, ad
landevej, med jernbane og ad indre vandveje. Denne
nomenklatur anvendes fra referencedret 2008 og
omfatter data for 2008. De storste problemer med at
udarbejde data efter fragttype pd grundlag af NST/R-
nomenklaturen er som navnt i Kommissionens beretning
blevet lost med indferelsen af NST 2007. I de fleste
tilfelde vil indsamlingen af datasat B1 derfor ikke inde-
bare en yderligere byrde for respondenterne.

(*) EUT L 123 af 17.5.2005, s. 1.

() EUT L 290 af 8.11.2007, s. 14.



L 3252

Den Europaiske Unions Tidende

9.12.2010

(6)

©)

I henhold til Ridets forordning (EF) nr. 1172/98 af
25. maj 1998 om statistisk registrering af vejgods-
trafik ('), Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 91/2003 af 16. december 2002 om statistik over
jernbanetransport (3) og Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1365/2006 af 6. september 2006
om statistik over godstransport ad indre vandveje (°), er
indsamling af data efter fragttype obligatorisk for euro-
peiske statistikker over henholdsvis vejgodstrafik, jern-
banetransport og godstransport ad indre vandveje,
mens den er frivillig for setransport. Der ber indsamles
europaiske statistikker over alle transportformer pé
grundlag af falles begreber og standarder med det
formdl at opnd sterst mulig sammenlignelighed mellem
transportformerne.

Indferelsen i 2011 af forpligtelsen til at levere dataseet B1
til Kommissionen (Eurostat) vil give medlemsstaterne en
passende periode, hvor en indsamling af data pé frivillig
basis kan anvendes til nedvendige tests og tilpasninger.

Kommissionen ber i overensstemmelse med artikel 290 i
traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde
tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter
for sé vidt angér visse detaljerede gennemforelsesbestem-
melser for direktiv 2009/42/EF. Det er navnlig vigtigt, at
Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau.

Direktiv 2009/42[EF ber derfor @ndres i overensstem-
melse hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Direktiv 2009/42/EF @ndres sdledes:

1)

2)

3)

4)

Artikel 3, stk. 4, andet afsnit, affattes sdledes:

»Kommissionen kan vedtage disse foranstaltninger ved hjelp
af delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 10a
og pé de i artikel 10b og 10c anferte betingelser.c

Artikel 4, stk. 1, andet afsnit, affattes sdledes:

»Kommissionen kan vedtage disse foranstaltninger ved hjelp
af delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 10a
og pé de i artikel 10b og 10c anferte betingelser.c

Artikel 5, stk. 3, affattes sdledes:

»Kommissionen kan vedtage disse foranstaltninger ved hjelp
af delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 10a
og pa de i artikel 10b og 10c anferte betingelser.«

Artikel 10, stk. 3, udgér.

() EFT L 163 af 6.6.1998, s. 1.
() EUT L 14 af 21.1.2003, s. 1.
() EUT L 264 af 25.9.2006, s. 1.

5) Felgende artikler indsattes:

»Artikel 10a
Udovelse af de delegerede befojelser

1.  Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage de
delegerede retsakter, der er omhandlet i artikel 3, stk. 4,
artikel 4, stk. 1, og artikel 5, stk. 3, i en periode pd fem
ar fra den 29. december 2010. Kommissionen aflagger
rapport vedrgrende de delegerede befgjelser senest seks
méneder inden udlebet af femdrsperioden. Delegationen af
befojelser forlenges automatisk for perioder af samme
varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet tilbage-
kalder delegationen i henhold til artikel 10b.

2. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt,
giver den samtidig Europa-Parlamentet og Radet meddelelse
herom.

3. Befojelserne til at vedtage delegerede retsakter tillegges
Kommissionen pd de i artikel 10b og 10c anferte betin-
gelser.

Artikel 10b
Tilbagekaldelse af delegationen

1. Den i artikel 3, stk. 4, artikel 4, stk. 1, og artikel 5, stk.
3, omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid
tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Ridet.

2. Den institution, der har indledt en intern procedure
med henblik pd at afgere, om delegationen af befgjelser
skal tilbagekaldes, bestraeber sig pd at give den anden insti-
tution og Kommissionen meddelelse herom i rimelig tid,
inden den endelige afgorelse traeffes, med angivelse af
hvilke delegerede befgjelser, der kunne vere genstand for
tilbagekaldelse, samt den mulige begrundelse herfor.

3. Afgerelsen om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befojelser, der er angivet i den pdgaldende afgorelse, til
opher. Den far virkning ojeblikkeligt eller pé et senere tids-
punkt, der angives i afgarelsen. Den bergrer ikke gyldig-
heden af de delegerede retsakter, der allerede er i kraft.
Den offentliggares i Den Europaiske Unions Tidende.

Artikel 10c
Indsigelser mod delegerede retsakter

1.  Europa-Parlamentet eller Radet kan gore indsigelse
mod en delegeret retsakt inden for en frist pd to maneder
fra datoen for meddelelsen.

Fristen forlenges med to mdneder pd initiativ af Europa-
Parlamentet eller Radet.

2. Har hverken Europa-Parlamentet eller Radet ved
udlgbet af den i stk. 1 omhandlede frist gjort indsigelse
mod den delegerede retsakt, offentliggares den i Den Euro-
peeiske Unions Tidende og trader i kraft pd den dato, der er
fastsat heri.
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Den delegerede retsakt kan offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidende og traede i kraft inden udlgbet af den i stk. 1
omhandlede frist, hvis bdde Europa-Parlamentet og Radet har
meddelt Kommissionen, at de ikke agter at gere indsigelse.

3. Gor Europa-Parlamentet eller Radet indsigelse mod en
delegeret retsakt, inden for den i stk. 1 omhandlede frist,
treeder den ikke i kraft. Den institution, der gor indsigelse
mod den delegerede retsakt, anforer begrundelsen herfor.«

6) Andet afsnit i bilag VIII udgar.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Det forste referencedr for anvendelsen af denne forordning er
2011 og omfatter data for 2011.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, 24. november 2010.

Pd Europa-Parlamentets vegne
J. BUZEK
Formand

Pd Rddets vegne
O. CHASTEL

Formand
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II

(Tkke-lovgivningsmeessige retsakter)

AFGORELSER

DET EUROPAISKE RADS AFGORELSE
af 29. oktober 2010

om @ndring af een Saint-Barthélemys status i forhold til Den Europziske Union

(2010/718/EU)

DET EUROPAISKE RAD HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions
funktionsmade, serlig artikel 355, stk. 6,

under henvisning til initiativ fra Den Franske Republik,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

Artikel 355 i traktaten om Den Europziske Unions funk-
tionsmade (TEUF) giver Det Europaiske Rdd mulighed
for, pd den bergrte medlemsstats initiativ, med enstem-
mighed og efter horing af Kommissionen at vedtage en
afgarelse om @ndring af den status, som de i artikel 355,
stk. 1 og 2, naevnte danske, franske eller nederlandske
lande eller territorier har i forhold til Unionen.

Ved skrivelse af 30. juni 2010 fra den franske prasident
anmodede Den Franske Republik (i det folgende benavnt
»Frankrigq) Det Europeziske Rid om at treffe en sidan
afgorelse med hensyn til gen Saint-Barthélemy, der er
omhandlet i artikel 355, stk. 1, i TEUF. Frankrig
anmoder om, at gens status andres fra region i den
yderste periferi, der er underlagt artikel 349 i TEUF, til
overspisk land og territorium, der er omhandlet i fjerde
del i TEUF.

Frankrigs anmodning afspejler det onske, som de valgte
reprasentanter pd een Saint-Barthélemy, der udger et
oversgisk omrdde inden for Den Franske Republik, jf.

artikel 74 i den franske forfatning, med selvstyre, har
givet udtryk for om at fd en status i forhold til Unionen,
som er bedre tilpasset dens status i den nationale ret, iser
pa baggrund af at gen fysisk ligger fjernt fra hovedlandet,
at dens gkonomi er en lille ggkonomi, som udelukkende
er rettet mod turisme, og som har konkrete forsynings-
problemer, der gor det vanskeligt at anvende en del af
Unionens standarder.

Frankrig forpligter sig til at indgd de nedvendige aftaler
for at sikre, at Unionens interesser beskyttes, nir denne
andring sker. Aftalerne ber pa den ene side handle om
det monetere omrade, idet Frankrig ensker at bevare
euroen som falles valutaenhed pd Saint-Barthélemy og
sikre, at EU-retten fortsat anvendes pa omrdder, der er
vasentlige for Den @konomiske og Monetere Unions
funktionsmédde. P4 den anden side ber de handle om
skattesystemet og have til formdl at sikre, at ordningerne
i Radets direktiv 77/799/EQF af 19. december 1977 om
gensidig bistand mellem medlemsstaternes kompetente
myndigheder inden for omréddet direkte skatter og afgifts-
belastning af forsikringspremier (1) og Rédets direktiv
2003/48/EF af 3. juni 2003 om beskatning af indtagter
fra opsparing i form af rentebetalinger (%), der navnlig har
til hensigt at bekempe graenseoverskridende skattesvig og
skatteunddragelse, ogsd i fremtiden anvendes pd Saint-
Barthélemys omrdde. Saint-Barthélemys borgere ber
fortsat vaere Unionsborgere og ber nyde de samme rettig-
heder og friheder i Unionen som andre franske statsbor-
gere, ligesom alle Unionsborgere fortsat ber nyde de
samme rettigheder og friheder pd Saint-Barthélemy,
som de gor nu.

Andringen i gen Saint-Barthélemys status i forhold til
Unionen, som imedekommer et demokratisk fremsat
onske fra dens valgte repraesentanter, bor saledes ikke
skade Unionens interesser og ber vare i trdd med, at
gen har faet selvstyrestatus i den nationale ret —

() EFT L 336 af 27.12.1977, s. 15.

() EUT L 157 af 26.6.2003, s. 38.
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VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

Med virkning fra den 1. januar 2012 opherer gen Saint-Bart-
hélemy med at vaere en region i Unionens yderste periferi og far
status som associeret oversgisk land og territorium som
omhandlet i fjerde del i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade (TEUF).

Artikel 2

TEUF @ndres folgelig sdledes:

1) T artikel 349, stk. 1, i TEUF udgar ordene » Saint-Barthé-
lemye.

2) T artikel 355, stk. 1, i TEUF udgdr ordene » Saint-Barthé-
lemye.

3) 1 bilag Il indszttes mellem leddet for Saint-Pierre og
Miquelon og leddet for Aruba et led, der affattes séledes:

»— Saint-Barthélemy«.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Den anvendes fra den 1. januar 2012.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. oktober 2010.

Pd Det Europeeiske Rdds vegne
H. VAN ROMPUY
Formand
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